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1. Onuc HABYAJIBLHOI JUCHUILIIHA

HaiimenyBaHHs I'any3b 3HaHb, XapakTepucTuKa
MOKa3HUKIB CIICIIaabHICTD, HaBYAJIbHOI JUCIMIUIIHA
OCBITHIH piBEeHb nenHa ¢gopma | 3ao04Ha popMma
HABYAHHSA HABYAHHS
KinbkicTh lNany3p 3HaHBb
KpeauTis — 4 28 «lly6miune HopmaTtusna

yIpaBJIiHHA Ta

aZAMIHICTPYBAHHS»
Arecraniii — 4 Pik migroroBku (Kypc):
CremaiabHICTh 1-i1 1-i1
281 «Ilybmiune
[HuBiTyanbHe YIPaBIIiHHA Ta CemecTp
HAyKOBO-JIOCJII/THE aMIHICTPYBaHHS»
3aB/IaHHS OCBITHBOT'O PiBHS
(pedepar) 110501107171
3aranbHa KiTbKIiCTh (OGakanaBpChbKuii) 1-i | 2-1i
roaun — 120 Jlexmii:
THXXHEBUX TOAUH - \ -
JUIsL IGHHOT hopMuU [epmmii IIpakTH4Hi, ceMiHaApPCHKi:
HAaBYaHHS (OakanmaBpChKUit) 28 rox. / 4 ron. \ 28 rox. / 6 rog.
ayIUTOPHUX — 2 OCBITHIH piBeHb JlaGopaTopni:
CaMOCTIHHOT - | -
poboru CamocrTiiina podora:

cTyaeHTa — 4

32 roxn. / 54 rox. ‘ 32 roxa. / 56 rox.

InguBinyanbHi 3aBIaHHS:

Buja KOHTpoOJII0: icTIUT

Ipumirka.

CHiBBITHOIICHHS KUTBKOCTI TOJWH ayAUTOPHUX 3aHATH IO CaMOCTIMHOI Ta

IHAUBITYyaTbHOT pOOOTH CTAHOBUTH:

JUTst TeHHoi ¢hopmu HaBuanHs — 48,3% / 51,7%

1t 3209HO1 hopmu HaBdaHHS — 10% / 90%




2.MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJBLHOI JUCHHUILIIHHA
Mera — copmyBaTU NpPaKTUYHE BOJOJIIHHS AHIJIIHACHKOIO MOBOKO SIK 3ac00y

npogeciiiHoro Ta MoOYTOBOTO CHUIKYBaHHS, 3a0€3MeYuTH HAOyTTS CTyIeHTaMu
MOBHUX, JIIHTBOKPAiHO3HABYMX Ta KYJbTYPOJOTTYHUX 3HAHb 1 (POPMYBaHHS CUCTEMU

MOBJICHHEBUX YMIHb 3 TOBOPIHHS, YUTAHHS, MMChMA Ta ayA1lOBaHHS.

3aBIaHHA:

® Memoouune: y3arallbHEHHS Ta CHUCTEMAaTH3allisi TEOPETHYHUX 3HAHb MPO
aHTJIACBKY MOBY;

e [li3nasanvre: PO3IMIMPEHHS HOPMATUBHHUX BIJOMOCTEH NpPO aHIIIHCBKY SK
Ipyry 1HO3€MHY MOBY;

® [Ipakmuune:  yIOCKOHAJEHHS  Mpo¢eciiHO-NeAaroriyHoi  MiJArOTOBKU
MalOyTHBOTO (haxiBIIsl.

SIx pe3ynbTaT BUBUEHHS HABYAIHHOI TUCITUIUIIHU CTYJCHT MOBUHEH

3HATH: TpaMaTu4Hi TmpaBuia, (paszeosoriyHi mnpodeciiiHl  KOHCTPYKIIIi,
CUHTAKCUYHI, CEMaHTH4YHI Ta (OHETUYHI NpaBWJIA 1 3aKOHOMIPHOCTI AHTJIMCHKOT
MOBH.

BMITH: 3aCTOCOBYBATH YOTHPU BUAM MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI Ha BINOBIAHOMY
PiBHI1 y MO€IHAHHI 3 KYJIBTYPOJOTIYHO iH(popMaIii€ro y mpodeciiHiil TisIbHOCTI.

3. IIporpama HaBYAABHOI AMCIHUNJIIHH
Arecranis 1. English-speaking World (Anznomosnuit ceim)
Tema 1. English as a Means of International Communication
Tema 2. Present Simple and Present Continuous
Tema 3. The United Kingdom
Tema 4. Management and Its Functions
Tema 5. Past Simple and Past Continuous
Tema 6. Future Simple and Future Continuous
Tema 7. Test Paper. Review. English-speaking World

ATrecrauis 2. My Future Profession (Mos maiioymus npoghecisn)
Tema 1. Management and Managers
Tema 2. Present Perfect and Present Perfect Continuous
Tema 3. Leadership Styles
Tema 4. Past Perfect and Past Perfect Continuous
Tema 5. Manager’s Skills and Responsibilities
Tema 6. Future Perfect and Future Perfect Continuous
Tema 7. Test Paper. Review. My Future Profession



ATrecrania 3. Main Types of Management (Ocnoeni éudu menedrncmenmy)
Tema 1. Types of Management

Tema 2. Articles and nouns

Tema 3. Financial Management
Tema 4. Adjectives and adverbs

Tema 5. Marketing Management
Tema 6. Passive Voice
Tema 7. Test Paper. Review. Main Types of Management

Tema 1. International Management

Tema 2. Reported speech
Tema 3. Managerial Ethics
Tema 4. Modal Verbs

Tema 5. Time Management

Tema 6. Conditional Mood
Tema 7. Test Paper. Review. Peculiarities of VVocational Activities

4. CTpyKTYpa HaBYAJIbHOI IUCHHUILIiHA

Arecranist 4. Peculiarities of Vocational Activities
(Ocobusocmi npogheciiinoi dianvrocmi)

KinekicTs ToguH

neHHa hopma

3ao4yHa (hopma

Temu y TOMY YHCII yChO y TOMY YHCIIi
a| n | jab | =g | C.p. ro n | 7ab | iHg | C.p.
1 3| 4 5 6 7 8 6 11 | 12 | 13
ATecramnis 1.
h-speaking World (4unznomoenui ceim)
Tema 1. English as 2 2 8 2 2
a Means of
International
Communication
Tema 2. Present 2 2 4 4
Simple and Present
Continuous
Tema 3. The 2 2 4 4
United Kingdom
Tema 4. 2 4 4 4
Management and
Its Functions
Tema 5. Past 2 4 4 4
Simple and Past
Continuous
Tema 6. Future 2 2 4 4
Simple and Future
Continuous




Tema 7. Test
Paper. Review.
English-speaking
World

PazomMm 3a
arecrariero 1

30

14

16

28

26

My Futu

re Profession (Mos maiioymus npoghecisn)

ATecTanis

2.

Tema 1.
Management and
Managers

2

4

5

Tema 2. Present
Perfect and Present
Perfect Continuous

Tema 3.
Leadership Styles

Tema 4. Past
Perfect and Past
Perfect Continuous

Tema 5.
Manager’s Skills
and
Responsibilities

Tema 6. Future
Perfect and Future
Perfect Continuous

Tema 7. Test
Paper. Review. My
Future Profession

Pa3om 3a
arecrauicro 2

30

14

16

33

30

Ychoro rooun

60

28

32

58

54




HasBu arecrariii 1

Kinekicts rogun

TeM neHHa Gopma 3a04yHa Gopma
yCbOTO y TOMY YHUCIi yCbOI0 y TOMY 4uCIi
n| m | mab | ivg | c.p. n| m | mab | ivg | c.p.
1 2 3141 5 6 7 8 9|10 | 11 | 12 | 13
Atecranis 3.
Main Types of Management (Ocnosni 6udu menedscmenmy)

Tema 1. Typesof | 6 2 4 8 2 6
Management
Tema 2. Articles | 4 2 2 4 4
and nouns
Tema 3. Financial | 4 2 2
Management
Tema 4. 4 2 2 4 4
Adjectives and
adverbs.
Tema 5. 4 2 2 4 4
Marketing
Management
Tema 6. Passive | 4 2 2 4 4
\/oice
Tema 7. Test 4 2 2 4 4
Paper. Review.
Main Types of
Management
Pa3zom 3a 30 14 16 |28 2 26
arecrauicro 3

Atecranis 4.

Peculiarities of Vocational Activities
(Ocobnusocmi npogheciiinoi dianvrnocmi)

Tema 1. 6 2 4 5 4
International
Management
Tema 2. Reported | 4 2 2 6 6
speech
Tema 3. 4 2 2 7 2 4
Managerial Ethics
Tema 4. Modal 4 2 2 2
Verbs
Tema 5. Time 4 2 2 7 2 5
Management
Tema 6. 4 2 2 5 5
Conditional Mood
Tema 7. Test 4 2 2 5 5
Paper. Review.
Peculiarities of
Vocational




Activities
Pa3zom 3a 16 |35 4 31
arecramiero 4
30 14
Yeboro roaun | 60 28 32 112 6 56
5. TeMH NpaKTHYHMUX 3aHATH (J€HHA Ta 3a04Ha (JOPMHU HABYAHHS)
No HazBa temMu KinekicTh
3/ rOJIUH
1 | English as a Means of International Communication. 4
2 | World English. 2
3 | Families and Family Life 2
4 | My Family 2
5 | Appearance. 2
6 | House. Flat. American Homes. Houses in Britain. 2
7 | The Verb “to be”. 2
8 | The Present Simple Tense. 2
9 | Towns and Cities. 4
10 | Education. Vinnitsa National Agrarian University. 2
11 | Food and Meals. Meals in Great Britain and the US. 2
12 | Food in Great Britain. Food and Health. 4
13 | The Past Simple Tense. 2
14 | Shops and Shopping. 2
15 | Hobbies and Leisure Activities. 2
16 | Holidays and Vocation. Holidays in Ukraine. 2
17 | Travelling. Air Travel. The Future Simple Tense. 4
18 | Ukraine. Geographical Position of Ukraine. Agriculture and Economy 2

of Ukraine.




6. CamocrTiiina podora

Ne HazBa Temu KigpkicTh
3/ TOJNH
1 | The Roots of English 5

2 | The Extended Family 5

3 | Space for Living 5

4 | To Buy or to Rent 4

5 | New York 5

6 | Going to College in the USA 5

7 | Manners 5

8 | Eating out 5

9 | Second-Hand Shopping 5
10 | Sports 5
11 | Attitude to Leisure. Christmas 5
12 | Passport Regulations and Customs 5
13 | History of Ukraine 5

7. InpuBixyajabHi 3aB1aHHA
Temu pegpepamis,
1.English in Modern life
2.Industry of Ukraine
3. Agricultural Development of Ukraine
4. Great Britain
5. Agricultural Development of GB
6.Industry of GB
7.The USA
8.Agricultural Development of the USA
9.Industry of the USA
10. Plant Cultivation
11. Crop Production
12. Environmental Problems
13. Actual questions of Ukrainian Agriculture
14. New tendencies of the world economy
15. Famous economists of the world
16. Types of economic systems

8. MeToau HABYAHHSA
Inmepaxkmueni memoou;

InHOBaYIUHT MEemMOOU 3 GUKOPUCMAHHAM MYTbMUMEOTUHUX MEXHOIO2IL.

1.CnosecHi memoou: po3nosios, becioa, ponvosa epa, debamiu.

2.Haouni memoou. oemoHcmpayis, iniocmpayis.

3. Ilpakmuuni memoou: enpasu, Haguanvria npays. Cepeo enpag 8UOLIAIONMDb.

a)ycHi enpasu
O)nucomosi 6npasu — KOHCNEeKMuU, aHOMayii.
4. Poboma 3 niopyunuxom




5.Bioeomamepian.
6. Bukopucmanms on-1aun mecmyeanHsi.

9. MeToau KOHTPOJIIO
MeTon yCHOro KOHTPOJIIO: 1HAUBIAyallbHE a00 (POHTATBHE ONMUTYBAHHS.
Metoau MUCbMOBOTO KOHTPOJIIO: KOHTPOJIbHA POOOTA, CTIOBHUKOBUHM JUKTAHT,
nepeksiajl, MUChbMOBUH 3aJTIK TOIIIO.
OnumyseanHsi;
Tecmyesanns,
Bukonanua epamamuunux eénpas;
Metoj TECTOBOTO KOHTPOJIHO (ITMCHMOBOTO).
Meto KOoMIT’ FOTOPHOT'O TECTOBOTO HABUAHHS.
MeTo caMOKOHTPOJIIO.
llepesipxa oomauinbo2o 3a80aHHsL,
Jlonosiovb no peghepamy;
3micmosa konmpoavHa poboma,
3anik, icnum.

10. Kpurepii oniHIOBaHHS pe3y/ibTATIB HABYaHHA

[TimcyMkoBa OLIHKA 32 ayoumopHy pobom)y BUCTABISETHCS BKIHII CEMECTPY,
micJist 3aKiHYEHHSI TIPOBEJIEHHS ayJAUTOPHUX 3aHATh 3 Kypcy. Lle — orinka ydacri
CTyJ€HTa Yy NPAKTUYHUX 3aHATTSIX Ta MPHUCYTHOCTI Ha Jekuisx. Hakonmuueni
OI[IHKM [T Yac TIPOBEACHHS PI3HUX BHIIB ayJAUTOPHUX POOIT HAIAOTh
IPaBOMIPHICTh TaKoi (hOpMHU aTecTarrii.

banpHa oOIiHKAa 32 KOXHY YaCTUHY KYpPCY BHCTaBIS€TbCA TPU TPOBEICHHI
IIOTOYHOT'O0 KOHTPOJIIO 3HAaHb 1 BUKJIAJAa4 00OB’S3KOBO 1H(OPMYE CTYIEHTIB MPO
pe3yIbTaTH OIIHFOBaHHS.

[TlincymkoBa oIliHKa 3a camocmitiny pobomy — 1i¢ OIlHKAa pPe3yJbTaTy
BUKOHAHHS CTYJEHTaMU IHIUBIIyalbHUX 3aBaHb 3 Kypcy. OIiHKa 3a CaMOCTIiHY
poOOTYy BXOUTH B MOTOYHHUM KOHTPOJIb 1 BUCTABIISIETHCS B )KypHAJ BUKJIaAa4a.

MakcuManbHO MOXKJIMBA KUTBKICTh YMOBHUX OalliB 3a HaBYAJIbHI 3aHATTA
ctynenta ctaHoBUTh 70% (koedimient 0,7).

Icnum, sk dhopma MiZCYyMKOBOTO KOHTPOJIIO, MTPOBOJUTHCS K KOHTPOJbHUN
3axify 1 € 000B’A3KOBUM JJI BCIX CTYACHTIB. MakCMMajIbHO MOXKJIMBA KUIBKICTh
YMOBHHX 0aJIiB 3a €K3aMeH cTyaeHTa cTaHoBUTH 30% (koedimienT 0,3).

CTyaeHT MOMyCKAa€eThCS JO ICIHTY 3a pe3yibTaTaMU MOTOYHOTO KOHTPOJIIO
3HaHb 3 JTUCIHILTIHY, SKIIO BiH HAOpaB MiHIMaIbHY KUIBKICTH 0ajiB — 35.

dopma MPOBEICHHS ICTIMTY — yCHA.



Po3snmoaia 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTYACHTH

(1-if cemecTp)

[ToToune TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHa poboTa
Arecranis 1
Tl T2 T3 T4 T5 T6 T7
2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 4
[ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiifHa poboTa
Arecranis 2
T8 T9 T10 T11 T12 T13 T14
2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 4
(11-it cemecTp)
[ToToune TecTyBaHHS Ta caMocTiiiHa poboTa
Arecranis 3
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7
2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 2,25 4
[ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTIitHa poOoTa
Arecranis 4
T8 T9 T10 | T11 | T12 | T13 T14 Icut Cyma
2,25 1225225225225 | 2,25 4 30 100
PeliTuHroBa omiHKAa 32 IIKAJ0I0 3 TUCHUILTIHA
«IH03eMHa MOBa NPodeciiiHOro CIPSIMYBAHH)
PeiliTuHrosa ominka 3a
32 HALOHAILHOO MIKAaJ0K0 HABYAJbLHOI0
3a mkagow ECTS 1 3akJjaay (adcoroTHa
K010 . : .
KiJILKICTEH 0aJ1iB 32
TUCHUILIIHY)
A BIIMIHHO 90-100
B n00pe 82-89
C n00pe 75-81
D 3a10BLIBHO 66-74
E 3a10BLIBHO 60-65
HE 3aJ0BUILHO 3
FX MO>KJIUBICTIO 35-59
MTOBTOPHOI'O CKJIA/IAHHS
HE3aJI0BUILHO 3
F 000B’SI3KOBUM MMOBTOPHUM 1-34
BUBYEHHSIM JTUCLIUILUIIHA




11. 3ACOBM OHIHIOBAHHA TA METOIU AEMOHCTPYBAHHSA
PE3YJIBTATIB HABYAHHSA

3aco0amMu OLIHIOBaHHS Ta METOJIaMU JAEMOHCTPYBAHHS PE3YJIbTATIB HaBUAHHS
MOXYTb OyTHU:

- €K3aMEHH;

- 3aJTIKH;

- KOMILJIGKCHI ICITUTH,

- CTaH/IapTU30BaH1 TECTH;

- HaCKpi3H1 IPOEKTH;

- KOMaH/IH1 IPOEKTH;

- PO3paxXyHKOBI Ta PO3paxyHKOBO-TpadiuHi poOOTH;

- IPEe3eHTallli pe3yIbTaTiB BUKOHAHUX 3aBAaHb Ta TOCTIIKEHb;

- CTY/ICHTCHKI ITPe3eHTAallli Ta BUCTYIM HAa HAYKOBHUX 3aX0/aX;

- IHII1 BUJW IHIUBITYaJIbHUX Ta TPYMOBUX 3aBaHb.

12. ®OPMHU INIOTOYHOI'O TA NI ACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

[Topsimox oIiHIOBaHHS 3HAHb CTYACHTIB 3 JIUCHMIUIIHK «Jli7loBa 1HO3eMHa
MOBa» IPYHTYEThCSI HA OCHOBHUX IPHHIIMIIAX 1 3aca/laX CUCTEMH KOHTPOJTIO SKOCTI
3HaHb CTYJEHTIB Ta ajanTaiii 1i 10 3arajJlbHOEBPOICHCHKUX BUMOT, BH3HAYCHUX
€BpONECHCHKOI0 CHUCTEMOIO 3alliKOBUX KpeawTiB. JlaHa cuctema mepeadadae
OpraHizaIlilo noOMoOYHO20 I NIOCYMKOB020 KOHMpPOIO0 3HaHb CTYJEHTIB, IO
BHU3HAYAIOTHCS Ha OakalaBpPChKOMY PiBHI yCiX (OpM HaBUYaHHsI, 1 CIIPSIMOBYETHCS
Ha e(DeKTHUBHY peasizallilo HaCTyITHUX 3aB/IaHb:

- aKTHBI3aIlisl MOTUBAIIT CTYJICHTIB O CHCTEMAaTUYHOI pOOOTH HaJl BUBYCHHSIM
JTUCHUIUTIHMA, TIEPEOPIEHTAIS IXHIX IiJIe 3 OTpUMAaHHS TO3UTHBHOI OI[IHKH Ha
dbopMyBaHHS CTIMKUX 3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK;

- CHUCTEeMaTu3aIlisl 3HaHb Ta aKTUBHE 1X 3aCBOEHHS BIIPOJIOBXK HABYAHHS;

- YHUKHEHHS Cy0 €KTHBI3MY IpH OI[IHIOBaHHI 3HaHb, IO 3a0€3MEYyETHCS
BUKOPUCTAHHSIM KOHTPOJIBHUX 3aXOJ[IB MOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta ICIUTY Y
UCHMOBIH (DOpPMI 13 3aCTOCYBAaHHAM KPEIUTHO-TpaHCPEPHOT CUCTEMH HaBYaHHS Ta
OIiHIOBAHHS 3HAHb CTY/CHTIB,;

- 3a0e3nedyeHHs HAJIEKHUX YMOB BHUBYEHHS MPOTPAMHOTO MaTepiamy i
MIATOTOBKA JO KOHTPOJBHUX 3aXOJiB, IO JOCATAIOTHCA IUISIXOM YITKOTO iX
PO3MEKYBaHHS 3a 3MICTOM Ta B Yaci;

- PO3IIUPEHHS] MOKIIMBOCTEH ISl BCEOTYHOTO PO3BUTKY TBOPUYOTO MUCIICHHS Y
CTY/CHTIB.

CucremMa KOHTPOJIIO BPAaxOBY€ Pi3HI THUIHU JOKa3iB PiBHS 3HAHB CTY/ACHTIB Ta
Ma€ HACTYIHI CKJIaJ0BI:

- NOMOYHUL KOHMPOJb — MAa€ Ha METi OIIHKY POOOTH CTYJIEHTIB 3a BCiMa
BUJIAMU ayJUTOPHOI poOOTH 3 mucuuiiiinu «JlimoBa iHO3eMHa MOBay» (TPAKTUYHI
3aHATTS) 1 BigoOpa)ae MOTOYHI HaBYaldbHI JIOCATHEHHS CTYJIEHTIB B OCBO€HHI
MPOrpaMHOro MaTepiany JUCHUILIIHY;

- CaAMOKOHmMpOAb TIPU3HAYEHHMH [JI1 CaMOOIIHKA CTYIAEHTaMH SIKOCT1
3aCBOEHHS HABUYAJIBHOTO Martepialy 3 JAUCHUIUIIHU (po3aury, Temu). dDopmoro
3MIHCHEHHSI I[LOTO BHJIY KOHTPOJIO € TMPOXOKCHHS CTYJACHTAMH TECTyBaHHS 3a
KOXKHOIO TemMoto aucuuiiiing B Mmepexi Cokpat BHAY;



- pyoidcHull Konmpoasb, GOPMOIO SIKOTO € aTecTallis 3 KOKHOI YaCTUHU KypcCy,
10 nepeadavueHo NporpaMor0 HaBYaIbHOI IUCHMIUTIHY Ta HABYAIbHUM IUIAHOM;

- OYiHKa pe3ynbmamié camocmitiHoi pobomu SK BaXJIMBOIO KOMIIOHEHTY
HABUYAJILHOTO TIPOIIECY, KEPOBAHOTO IiJl 4Yac IHAWBIAYalbHO-KOHCYJIHTATUBHOL
poOOTH BUKJIaJa4a 31 CTYJIEHTOM;

- NiOCYMKOBUL ceMecmposull KOHMpOJib SK 1THTErpoBaHa OI[IHKA 3aCBOEHHS
3HaHb 3 IPOBEJEHHSAM 00OOB'SI3KOBOTO CEMECTPOBOTO ICIIUTY.

13. Po3noaii 0aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTYACHTH

IToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHA poOoTa Cyma
Atecrars Nel ATtecrarisa Ne 2
T1 | T2 | T3 | T4 | T5 T7 T8 T9 T10 100
11 | 11 | 11 | 11 | 11 11 11 11 12

T1, T2 ... T9 — TemMu 3MICTOBUX YaCTHHA.

[ToTouyHE TecTyBaHHS Ta caMocCTiiiHa poOoTa ICIUT | cyma
Atecrartis Ne3 ArtecTartist Ne 4
T1 | T2 | T3 | T4 |T5|T6 | T7 | T8 | T9 | TIO 30 100

5 5 (10|10 |10|10| 5 5 5 5
T1, T2 ... T9 — TeMHu 3MICTOBUX YaCTHH.

14. MeTtoanuHe 3a0e3ne4eHHs
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